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See the notice on TED website

183293-2026 - Konkursas
Bulgarija – Baldai (įskaitant biuro baldus), dekoratyviniai patalpų objektai, buitiniai prietaisai 
(išskyrus apšvietimo) ir valikliai – ДОСТАВКА И МОНТАЖ НА ОБОРУДВАНЕ И ОБЗАВЕЖДАНЕ 
ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ИНВЕСТИЦИЯ „ОБНОВЯВАНЕ И МОДЕРНИЗАЦИЯ НА ДЕТСКА 
ГРАДИНА „ЯН БИБИЯН” В ГР. КЪРДЖАЛИ" (пълното заглавие е поместено в Допълнителна 
информация(BT-728-Procedure)).
OJ S 53/2026 17/03/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: ОБЩИНА КЪРДЖАЛИ
E. paštas: nkyoseva@kardjali.bg
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: ДОСТАВКА И МОНТАЖ НА ОБОРУДВАНЕ И ОБЗАВЕЖДАНЕ ЗА 
ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ИНВЕСТИЦИЯ „ОБНОВЯВАНЕ И МОДЕРНИЗАЦИЯ НА ДЕТСКА 
ГРАДИНА „ЯН БИБИЯН” В ГР. КЪРДЖАЛИ" (пълното заглавие е поместено в 
Допълнителна информация(BT-728-Procedure)).
Aprašymas: Обект на настоящата обществена поръчка по смисъла на чл. 3, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП е „доставка“. Настоящата обществена поръчка е разделена на 4 /четири/ 
обособени позиции, както следва: - Обособена позиция №1 - Доставка и монтаж на 
обзавеждане за занимални помещения; - Обособена позиция №2- Доставка и монтаж на 
интериорни мебели; ​​​​​​​- Обособена позиция №3- Доставка и монтаж на дидактични 
шкафове; - ​​​​​​​Обособена позиция №4- Доставка и монтаж на техника за обучение и 
презентации; Изпълнителите на настоящата обществена поръчка са длъжни да спазват 
принципа за „ненанасяне на значителни вреди“ в съответствие с Регламент (ЕС) 2021
/241 за създаване на Механизъм за възстановяване и устойчивост. Всички доставки и 
монтажи следва да бъдат изпълнени не по-късно от 05.05.2026 г., като този срок е краен 
и окончателен.
Procedūros identifikatorius: 4b1939dc-d3be-4c69-b3f6-fff60ce9a242
Vidaus identifikatorius: 562974
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 39000000 Baldai (įskaitant biuro baldus), dekoratyviniai 
patalpų objektai, buitiniai prietaisai (išskyrus apšvietimo) ir valikliai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Кърджали (BG425)
Šalis: Bulgarija
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Papildoma informacija: Заглавие(BT-21-Procedure): „Доставка и монтаж на оборудване и 
обзавеждане за изпълнение на инвестиция „Обновяване и модернизация на Детска 
градина „Ян Бибиян” в гр. Кърджали", договор за финансиране на изпълнението на 
инвестиция по Националния план за възстановяване и устойчивост № BG-RRP-1.007-
0129, процедура за предоставяне на средства BG-RRP-1.007 „Модернизация на 
образователна инфраструктура“, с финансиране по линия на Механизма за 
възстановяване и устойчивост за Европейския съюз по обособени позиции“. Настоящата 
процедура се провежда по реда на чл.104, ал.2 от ЗОП (т.нар. „обърнат ред“ на 
разглеждане). ГАРАНЦИИ Гаранцията за изпълнение на договора е в размер на 1% 
(един процент) от стойността на договора. Гаранцията се представя при подписване на 
договора за обществената поръчка. Гаранциите може да се представят в една от 
следните форми: - Парична сума - Банкова гаранция - Застраховка, която безусловно и 
неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие отговорността на изпълнителя. 
Гаранциите във вид на Парична сума и Банкова гаранция може да се предоставят от 
името на изпълнителя за сметка на трето лице - гарант. Когато избраният изпълнител е 
обединение, което не е юридическо лице, всеки от съдружниците в него може да е 
наредител по банковата гаранция, съответно вносител на сумата по гаранцията или 
титуляр на застраховката. Участникът, определен за изпълнител, избира сам формата 
на гаранцията за изпълнение. .Когато Изпълнителя реши да представи гаранции под 
формата на банкови гаранции, същите следва да са безусловни и неотменими, да са 
издадени в полза на възложителя за конкретния договор и да са със срок на валидност 
поне 30 календарни дни след изтичане срока на договора. Условията, при които се 
удължава, освобождава или задържа гаранцията за изпълнение, са уредени в условията 
на договора, приложен в документацията. 3.6.Когато участникът избере да внесе 
гаранциите като парична сума, тя се внася по сметка: Банка: „Търговска банка Д“ АД 
Банков код (BIC): DEMIBGSF Банкова сметка (IBAN): BG55DEMI92403300072458 
Възложителят освобождава гаранциите, без да дължи лихви за периода, през който 
средствата законно са престояли при него. Условията, редът и срока за освобождаване 
на гаранцията за изпълнение се уреждат с клаузите на проекто-договора. Критерии за 
възлагане: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодна 
оферта. Критерият за определяне на икономически най-изгодната оферта е „най-ниска 
цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП при пълно съответствие с техническата 
спецификация на възложителя. Комисията оценява и класира офертите съгласно 
предложената обща стойност в евро без включен ДДС, която включва всички разходи по 
изпълнение на предмета на поръчката съгласно образеца на Ценово предложение. В 
изпълнение на чл.72, ал.1, т.2 от ЗОП, Възложителят ще изисква представяне на 
обосновка за начина на образуване на предложение в офертата на участник, свързано с 
цена или разходи, когато то е с повече от 20 на сто по-благоприятно от обявената 
прогнозна стойност на поръчката. Като база за сравнение по отношение на 
предложената от участниците обща стойност на поръчката в евро без ДДС, 
Възложителят определя обявената прогнозна стойност на поръчката, посочена в 
обявлението.

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 37 463,63 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Основания за отстраняване: 1. Възложителят отстранява от 
процедурата участник, за когото са налице основанията по чл.54, ал.1 от ЗОП, 
възникнали преди или по време на процедурата, както и в случаите на участник в 
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процедурата, който е обединение и са налице някои от обстоятелствата по чл.54, ал.1 
от ЗОП за физически и/или юридически лица-член на обединението. Oснованията за 
отстраняване се прилагат съобразно чл.57 от ЗОП. 2. Възложителят отстранява 
участник, който не отговаря на поставените критерии за подбор или не изпълни друго 
условие, посочено в обявлението за обществена поръчка или в документацията; 3. 
Възложителят отстранява участник, който е представил оферта, която не отговаря на: а) 
предварително обявените условия за изпълнение на поръчката; б) правила и 
изисквания, свързани с опазване на околната среда, социалното и трудовото право, 
приложими колективни споразумения и/или разпоредби на международното екологично, 
социално и трудово право, които са изброени в приложение №10 от ЗОП; 4. 
Възложителят отстранява участник, който не е представил в срок обосновката по чл.72, 
ал.1 или чиято оферта не е приета съгласно чл.72, ал.3 - 5; 5. Възложителят отстранява 
участници, които са свързани лица; 6. Възложителят отстранява участник, подал 
оферта, която не отговаря на условията за представяне, включително за форма, начин, 
срок и валидност. 7. Възложителят отстранява лице, което е нарушило забрана по чл. 
101, ал. 9 или 10 от ЗОП. 8. Участник, който не е декриптирал офертата си, в т.ч. 
съдържащото се в нея ценово предложение, в срока по чл. 9л, ал. 4 от ППЗОП, се 
отстранява от участие на основание чл. 107, т. 5 от ЗОП. ИНФОРМАЦИЯ ОТНОСНО 
СПАЗВАНЕ НА ПРИНЦИПА ЗА „НЕНАНАСЯНЕ НА ЗНАЧИТЕЛНИ ВРЕДИ“ При 
изпълнението на дейностите, включени в предмета на поръчката, следва да се 
съблюдава спазването на принципа за „ненанасяне на значителни вреди” съгласно 
Регламент (ЕС) 2021/241 за създаване на Механизъм за възстановяване и устойчивост. 

 Регламентът (https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=CELEX%3A32021R0241).
за създаване на Механизъм за възстановяване и устойчивост (МВУ) предвижда, че нито 
една мярка, включена в плановете за възстановяване и устойчивост на държавите-
членки, не трябва да води до значителни вреди за екологичните цели по смисъла на 
Регламент (ЕС) 2020/852 на Европейския парламент и на Съвета от 18 юни 2020 година 
за създаване на рамка за улесняване на устойчивите инвестиции и за изменение на 
Регламент (ЕС) 2019/2088 (Регламента за таксономията). На база посоченото, всички 
мерки, включени в Националния план за възстановяване и устойчивост на България 
(НПВУ), следва да допринасят за екологичния преход като отчитат шестте екологични 
цели, заложени в чл. 9 от Регламента за таксономията: 1) смекчаване на изменението 
на климата; 2) адаптиране към изменението на климата; 3) устойчиво използване и 
опазване на водните и морските ресурси; 4) преход към кръгова икономика; 5) 
предотвратяване и контрол на замърсяването; 6) защита и възстановяване на 
биологичното разнообразие и екосистемите. В тази връзка, всяка една инвестиция по 
НПВУ следва да бъде в съответствие с принципа за „ненанасяне на значителни вреди“. 
Важно: Всички изпълнители следва да се задължат да спазват принципа „за ненанасяне 
на значителни вреди“. Допълнителна информация относно прилагането на принципа за 
„ненанасяне на значителни вреди“, може да бъде намерена в Регламента за 
таксономията и в Известие на Комисията – „Технически насоки за прилагането на 
принципа за „ненанасяне на значителни вреди“ съгласно Регламента за Механизма за 
възстановяване и устойчивост (2021/C58/01)“, както и в свързаните с тях документи. 
Полезни връзки: - Регламент за таксономия: https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG

 - Технически насоки за прилагането на принципа за /TXT/?uri=celex:32020R0852
„ненанасяне на значителни вреди“: https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?

 uri=CELEX:52021XC0218(01)&from=EN https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT
/PDF/?uri=CELEX:52023XC00111
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=CELEX%3A32021R0241
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=celex:32020R0852
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/?uri=celex:32020R0852
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:52021XC0218(01)&from=EN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:52021XC0218(01)&from=EN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/PDF/?uri=CELEX:52023XC00111
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/PDF/?uri=CELEX:52023XC00111
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2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 4
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 4

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korupcija: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Sukčiavimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
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от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Налице е конфликт на интереси по 
смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 
от ЗОП)
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: За кандидата или участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако прилагате 
незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете съответно 
описание.
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
113 от Закона за Сметната палата; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – 
временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: ДОСТАВКА И МОНТАЖ НА ОБЗАВЕЖДАНЕ ЗА ЗАНИМАЛНИ 
ПОМЕЩЕНИЯ
Aprašymas: Обект на настоящата обществена поръчка по смисъла на чл. 3, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП е „доставка“. Изпълнителя е длъжен да спазва принципа за „ненанасяне на 
значителни вреди“ в съответствие с Регламент (ЕС) 2021/241 за създаване на 
Механизъм за възстановяване и устойчивост. ​​​​​​​Всички доставки и монтажи следва да 
бъдат изпълнени не по-късно от 05.05.2026 г., като този срок е краен и окончателен. 
Подробно описание за вида, минимални технически характеристики, ед. мярка и 
количество са заложени в приложената Техническа спецификация; ​​​​​​​
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Vidaus identifikatorius: 564158

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 39000000 Baldai (įskaitant biuro baldus), dekoratyviniai 
patalpų objektai, buitiniai prietaisai (išskyrus apšvietimo) ir valikliai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Кърджали (BG425)
Šalis: Bulgarija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 2 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 6 327,66 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimo projektas, visiškai arba iš dalies finansuojamas iš ES fondų
Informacija apie Europos Sąjungos fondus: 
ES fondai: programa: Europos Sąjungos ekonomikos gaivinimo priemonė (EURI) finansavimo 
išlaidos (2021/2027)
ES fondų identifikatorius: № BG-RRP-1.007-0129
Išsamesnė informacija apie ES fondus: за изпълнение на инвестиция „Обновяване и 
модернизация на Детска градина „Ян Бибиян” в гр. Кърджали", договор за финансиране 
на изпълнението на инвестиция по Националния план за възстановяване и устойчивост 
№ BG-RRP-1.007-0129, процедура за предоставяне на средства BG-RRP-1.007 
„Модернизация на образователна инфраструктура“, с финансиране по линия на 
Механизма за възстановяване и устойчивост за Европейския съюз
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
Pagrindimas: Не е приложимо за настоящата обществена поръчка.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Възложителя не поставя изискване относно критерии за 
подбор.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: „най-ниска цена
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Aprašymas: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодна 
оферта. Критерият за определяне на икономически най-изгодната оферта е „най-ниска 
цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП при пълно съответствие с техническата 
спецификация на възложителя.
Pagrindimas, kodėl nenurodomas sutarties skyrimo kriterijų lyginamasis svoris: Комисията 
оценява и класира ценовите оферти съгласно предложената обща стойност в евро без 
включен ДДС, която включва всички разходи по изпълнение на предмета на поръчката 
съгласно образеца на Ценово предложение.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: bulgarų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://app.eop.bg/today/562974
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://app.eop.bg/today/562974
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: bulgarų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 14/04/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 3 Mėnesiai
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 15/04/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Vieta: В системата
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Informacija apie peržiūros terminus: Жалба може да се подава в 10 - дневен срок от 
изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП, съгласно разпоредбата на чл. 197, ал. 1, т. 
1 от ЗОП.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: ОБЩИНА КЪРДЖАЛИ
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: ОБЩИНА КЪРДЖАЛИ
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: ОБЩИНА КЪРДЖАЛИ

https://app.eop.bg/today/562974
https://app.eop.bg/today/562974
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Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: ОБЩИНА КЪРДЖАЛИ

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: ДОСТАВКА И МОНТАЖ НА ИНТЕРИОРНИ МЕБЕЛИ
Aprašymas: Обект на настоящата обществена поръчка по смисъла на чл. 3, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП е „доставка“. Изпълнителя е длъжен да спазва принципа за „ненанасяне на 
значителни вреди“ в съответствие с Регламент (ЕС) 2021/241 за създаване на 
Механизъм за възстановяване и устойчивост. ​​​​​​​Всички доставки и монтажи следва да 
бъдат изпълнени не по-късно от 05.05.2026 г., като този срок е краен и окончателен. 
Подробно описание за вида, минимални технически характеристики, ед. мярка и 
количество са заложени в приложената Техническа спецификация;
Vidaus identifikatorius: 564868

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 39000000 Baldai (įskaitant biuro baldus), dekoratyviniai 
patalpų objektai, buitiniai prietaisai (išskyrus apšvietimo) ir valikliai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Кърджали (BG425)
Šalis: Bulgarija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 2 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 6 133,37 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimo projektas, visiškai arba iš dalies finansuojamas iš ES fondų
Informacija apie Europos Sąjungos fondus: 
ES fondai: programa: Europos Sąjungos ekonomikos gaivinimo priemonė (EURI) finansavimo 
išlaidos (2021/2027)
ES fondų identifikatorius: № BG-RRP-1.007-0129
Išsamesnė informacija apie ES fondus: за изпълнение на инвестиция „Обновяване и 
модернизация на Детска градина „Ян Бибиян” в гр. Кърджали", договор за финансиране 
на изпълнението на инвестиция по Националния план за възстановяване и устойчивост 
№ BG-RRP-1.007-0129, процедура за предоставяне на средства BG-RRP-1.007 
„Модернизация на образователна инфраструктура“, с финансиране по линия на 
Механизма за възстановяване и устойчивост за Европейския съюз
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
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Pagrindimas: не са приложими към настоящата поръчка

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Възложителя не поставя изискване относно критерии за 
подбор.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: най-ниска цена
Aprašymas: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодна 
оферта. Критерият за определяне на икономически най-изгодната оферта е „най-ниска 
цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП при пълно съответствие с техническата 
спецификация на възложителя. Комисията оценява и класира офертите съгласно 
предложената обща стойност в евро без включен ДДС, която включва всички разходи по 
изпълнение на предмета на поръчката съгласно образеца на Ценово предложение.
Pagrindimas, kodėl nenurodomas sutarties skyrimo kriterijų lyginamasis svoris: Комисията 
оценява и класира ценовите оферти съгласно предложената обща стойност в евро без 
включен ДДС, която включва всички разходи по изпълнение на предмета на поръчката 
съгласно образеца на Ценово предложение.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: bulgarų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://app.eop.bg/today/562974
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://app.eop.bg/today/562974
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: bulgarų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 14/04/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 3 Mėnesiai
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 15/04/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Vieta: В системата
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra

https://app.eop.bg/today/562974
https://app.eop.bg/today/562974
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Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Peržiūros organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Informacija apie peržiūros terminus: Жалба може да се подава в 10 - дневен срок от 
изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП, съгласно разпоредбата на чл. 197, ал. 1, т. 
1 от ЗОП.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: ОБЩИНА КЪРДЖАЛИ
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: ОБЩИНА КЪРДЖАЛИ
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: ОБЩИНА КЪРДЖАЛИ
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: ОБЩИНА КЪРДЖАЛИ

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: ДОСТАВКА И МОНТАЖ НА ДИДАКТИЧНИ ШКАФОВЕ
Aprašymas: Обект на настоящата обществена поръчка по смисъла на чл. 3, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП е „доставка“. Изпълнителя е длъжен да спазва принципа за „ненанасяне на 
значителни вреди“ в съответствие с Регламент (ЕС) 2021/241 за създаване на 
Механизъм за възстановяване и устойчивост. ​​​​​​​Всички доставки и монтажи следва да 
бъдат изпълнени не по-късно от 05.05.2026 г., като този срок е краен и окончателен. 
Подробно описание за вида, минимални технически характеристики, ед. мярка и 
количество са заложени в приложената Техническа спецификация; ​​​​​​​
Vidaus identifikatorius: 564895

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 39000000 Baldai (įskaitant biuro baldus), dekoratyviniai 
patalpų objektai, buitiniai prietaisai (išskyrus apšvietimo) ir valikliai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Кърджали (BG425)
Šalis: Bulgarija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 2 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 14 804,03 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimo projektas, visiškai arba iš dalies finansuojamas iš ES fondų
Informacija apie Europos Sąjungos fondus: 
ES fondai: programa: Europos Sąjungos ekonomikos gaivinimo priemonė (EURI) finansavimo 
išlaidos (2021/2027)
ES fondų identifikatorius: № BG-RRP-1.007-0129
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Išsamesnė informacija apie ES fondus: за изпълнение на инвестиция „Обновяване и 
модернизация на Детска градина „Ян Бибиян” в гр. Кърджали", договор за финансиране 
на изпълнението на инвестиция по Националния план за възстановяване и устойчивост 
№ BG-RRP-1.007-0129, процедура за предоставяне на средства BG-RRP-1.007 
„Модернизация на образователна инфраструктура“, с финансиране по линия на 
Механизма за възстановяване и устойчивост за Европейския съюз
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
Pagrindimas: не е приложимо към настоящата обществена поръчка

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Възложителя не поставя изискване за критерии за подбор.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: най-ниска цена
Aprašymas: Критерият за определяне на икономически най-изгодната оферта е „най-
ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП при пълно съответствие с техническата 
спецификация на възложителя.
Pagrindimas, kodėl nenurodomas sutarties skyrimo kriterijų lyginamasis svoris: Комисията 
оценява и класира ценовите оферти съгласно предложената обща стойност в евро без 
включен ДДС, която включва всички разходи по изпълнение на предмета на поръчката 
съгласно образеца на Ценово предложение.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: bulgarų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://app.eop.bg/today/562974
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://app.eop.bg/today/562974
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: bulgarų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 14/04/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 3 Mėnesiai
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 15/04/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas

https://app.eop.bg/today/562974
https://app.eop.bg/today/562974


183293-2026 Page 12/16

Vieta: В системата
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Informacija apie peržiūros terminus: Жалба може да се подава в 10 - дневен срок от 
изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП, съгласно разпоредбата на чл. 197, ал. 1, т. 
1 от ЗОП.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: ОБЩИНА КЪРДЖАЛИ
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: ОБЩИНА КЪРДЖАЛИ
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: ОБЩИНА КЪРДЖАЛИ
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: ОБЩИНА КЪРДЖАЛИ

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0004
Pavadinimas: ДОСТАВКА И МОНТАЖ НА ТЕХНИКА ЗА ОБУЧЕНИЕ И ПРЕЗЕНТАЦИИ
Aprašymas: Обект на настоящата обществена поръчка по смисъла на чл. 3, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП е „доставка“. Изпълнителя е длъжен да спазва принципа за „ненанасяне на 
значителни вреди“ в съответствие с Регламент (ЕС) 2021/241 за създаване на 
Механизъм за възстановяване и устойчивост. ​​​​​​​Всички доставки и монтажи следва да 
бъдат изпълнени не по-късно от 05.05.2026 г., като този срок е краен и окончателен. 
Подробно описание за вида, минимални технически характеристики, ед. мярка и 
количество са заложени в приложената Техническа спецификация; ​​​​​​​
Vidaus identifikatorius: 564904

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 39162200 Pagalbinės mokymo priemonės ir prietaisai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 30230000 Su kompiuteriais susijusi įranga

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Кърджали (BG425)
Šalis: Bulgarija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 2 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 10 198,57 EUR
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5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimo projektas, visiškai arba iš dalies finansuojamas iš ES fondų
Informacija apie Europos Sąjungos fondus: 
ES fondai: programa: Europos Sąjungos ekonomikos gaivinimo priemonė (EURI) finansavimo 
išlaidos (2021/2027)
ES fondų identifikatorius: № BG-RRP-1.007-0129
Išsamesnė informacija apie ES fondus: за изпълнение на инвестиция „Обновяване и 
модернизация на Детска градина „Ян Бибиян” в гр. Кърджали", договор за финансиране 
на изпълнението на инвестиция по Националния план за възстановяване и устойчивост 
№ BG-RRP-1.007-0129, процедура за предоставяне на средства BG-RRP-1.007 
„Модернизация на образователна инфраструктура“, с финансиране по линия на 
Механизма за възстановяване и устойчивост за Европейския съюз
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Poveikio aplinkai mažinimas
Aprašymas: Възложителят залага минимални задължителни екологични изисквания, 
съгласно Наредба № Н-1 от 23 юли 2024г. (обн. ДВ бр.64 от 30.07.2024г., в сила от 
14.08.2024г.) за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на 
обществени поръчки: 1. Минимални изисквания за енергийните характеристики на 
компютри, лаптопи. 2. Минимални изисквания за енергийните характеристики на 
монитори. 3. Ограничаване на пластмасови части, съдържащи хлор и бром за цялото 
технологично оборудване. Участниците следва да представят доказателства за 
съответствие на предложеното оборудване с изискванията на Наредба № Н-1 от 23 юли 
2024г. за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на обществени 
поръчки - важи за артикулите, които попадат в предметния обхват на Наредбата. Линк 
към Наредбата: https://dv.parliament.bg/DVWeb/showMaterialDV.jsp?idMat=222960
Poveikio aplinkai mažinimo metodas: Biologinės įvairovės ir ekosistemų apsauga ir atkūrimas, 
Perėjimas prie žiedinės ekonomikos, Prisitaikymas prie klimato kaitos, Klimato kaitos 
švelninimas, Taršos prevencija ir kontrolė, Tausus vandens ir jūrų išteklių naudojimas ir 
apsauga
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Kiti žaliojo viešojo pirkimo kriterijai

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
Pagrindimas: не е приложимо за настоящата обществена поръчка

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Възложителя не поставя изискване за критерии за подбор

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: най-ниска цена
Aprašymas: Критерият за определяне на икономически най-изгодната оферта е „най-
ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП при пълно съответствие с техническата 
спецификация на възложителя.

https://dv.parliament.bg/DVWeb/showMaterialDV.jsp?idMat=222960
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Pagrindimas, kodėl nenurodomas sutarties skyrimo kriterijų lyginamasis svoris: Комисията 
оценява и класира офертите съгласно предложената обща стойност в евро без включен 
ДДС, която включва всички разходи по изпълнение на предмета на поръчката съгласно 
образеца на Ценово предложение.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: bulgarų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://app.eop.bg/today/562974
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://app.eop.bg/today/562974
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: bulgarų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 14/04/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 3 Mėnesiai
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 15/04/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Vieta: В системата
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Informacija apie peržiūros terminus: Жалба може да се подава в 10 - дневен срок от 
изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП, съгласно разпоредбата на чл. 197, ал. 1, т. 
1 от ЗОП.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: ОБЩИНА КЪРДЖАЛИ
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: ОБЩИНА КЪРДЖАЛИ
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: ОБЩИНА КЪРДЖАЛИ
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: ОБЩИНА КЪРДЖАЛИ

8. Organizacijos

https://app.eop.bg/today/562974
https://app.eop.bg/today/562974
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8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: ОБЩИНА КЪРДЖАЛИ
Registracijos numeris: 000235920
Pašto adresas: бул. БЪЛГАРИЯ №41
Miestas: гр.Кърджали
Pašto kodas: 6600
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Кърджали (BG425)
Šalis: Bulgarija
Ryšių centras: Нели Кьосева
E. paštas: nkyoseva@kardjali.bg
Telefono numeris: +35936167329
Interneto adresas: https://kardjali.bg/
Pirkėjo profilis: https://app.eop.bg/buyer/1157
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Комисия за защита на конкуренцията
Registracijos numeris: 000698612
Pašto adresas: бул. Витоша № 18
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
Ryšių centras: Комисия за защита на конкуренцията
E. paštas: delovodstvo@cpc.bg
Telefono numeris: +359 29356113
Fakso numeris: +359 29807315
Interneto adresas: http://www.cpc.bg
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkimo paslaugų teikėjas
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras
Tarpininkavimo organizacija

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: cc1888d7-46fe-438c-8f88-5805ffd11828  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 13/03/2026 16:08:51 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: bulgarų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 183293-2026
OL S numeris: 53/2026

mailto:nkyoseva@kardjali.bg
https://kardjali.bg/
https://app.eop.bg/buyer/1157
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Paskelbimo data: 17/03/2026
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